5. Configure o radio Aprisa SR '.

O Aprisa SR possui uma configuracdo de fabrica (default) do Modo de

~ . ~ Terminal Radio Serial Ethernet 13 QoS Security
Operacao de Terminal como Estacao Remota.

Summary Details Device DateTime Operating Mode

Um radio na rede Aprisa SR deve ser configurado como uma Estacéo

Base. OPERATING MODES
Os outros radios na rede Aprisa SR sao configurados como Estacoes T T e Base -
Remotas ou Estacoes Repetidoras. Ethernet Operating Mode Bridge -

RF Operating Mode Standard -

Ajustar o Modo de Operacao Ethernet e o Modo de Conformidade
exigido.

Ajustar um Unico ID de Rede de radio Unico para ser o mesmo em
toda a sua rede incluindo o ID da Estacao Radio Base.

Terminal Radio Serial Ethernet IP QoS Security
Summary Details Device Date/Time Operating Mode

RF NETWORK DETAILS

Network ID (FAN)
Base Station ID
Network Radius 1 [+]

ETHERNET
: 2

A]ust.ar a Frequéncia de T).(, a Frequéncia de RX, a Potenqa TX e a AT L
amplitude do Canal do Aprisa SR para estarem em conformidade com Radio Summary  Channel Summary  Radio Setup  Channel Sefug

sua licenca de instalacao. P

Ajustar a configuracao de Porta de Antena exigida.

TRANSMITTER

TX Frequency (MHz) (‘:DD l;u 470 MHz, in 6.25 kHz
steps)

TX Power (dBm) (100 37 dBm, in 1 d8 steps)

RECEIVER

RX Frequency (MHz) (400 to 470 MHz, in 6.25 kHz

steps)

GENERAL

Channel Size (kHz) 125 v

Agora vocé pode configurar os ajustes e parametros de terminal e rede remanescentes. Utilize o Manual do Usuario Aprisa SR para obter
instrucoes detalhadas.

6. Monitore a intensidade de sinal do radio Aprisa SR

Quando a rede estiver instalada, a intensidade do sinal de radio pode O MoDE AU R RSS!

ser monitorada em estacdes remotas através do ajuste do radio no

Modo de Teste. . . . . . e,

Para iniciar o Modo de Teste, mantenha pressionado o botao TEST no . . . . -84 dBm 1o -81 dBm

painel de LED do radio até que todas as luzes de LED pisquem na cor ’

verde (cerca de 3-5 segundos). . . . B8 dBm to 85 dBm ConteUdO

No Modo de Teste, o painel de LED apresenta uma exibic&o visual em . . 52 dBm 10 -89 dm

tempo real da RSSI (Indicacao de Intensidade do Sinal Recebido). Isso : 2 A3 : .
pode ser usado para ajustar de modo otimizado a intensidade do sinal . -96 dBim 10 -83 cém S]ga estas etapas para operar seu radio Apnsa SR:
da antena.

-100 dBm to -97 dBm
Obs.: O tempo de resposta é variavel e pode ser de até 5 segundos.

ot s o1 1. Verifique o conteldo da caixa
Para sair do Modo de Teste, mantenha pressionado o botao TEST até g e R
. tzda)s @ uzes de LED pisquem na cor vermelha (cerca de 3-5 108 B o105 8 2. Instale o radio Aprisa SR e conecte o terra de protecao
segundos). >
As luzes de LED indicadoras de OK, MODE e AUX ficarao verdes de 112 dBm to 109 dBm 3 C t t , . li . 2dio Apri SR
modo constante e as luzes de LED indicadoras de TX e RX ficarao } . Onecte a antena € apos 1sso ligue a energia ao radio Aprisa
verdes de modo constante ou piscante se a rede estiver operando Hedim ot L )
corretamente. O ® @ 4. Conecte-se ao radio Aprisa SR

00000 5. Configure o radio Aprisa SR

Para mais informacao, por favor consulte o Manual de Usuario do Aprisa SR disponivel na pagina Web da 4RF em www.4rf.com/secure/ 6. Monitore a intensidade de sinal do radio Aprisa SR
(requere logarse).
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1. Verifique o conteldo da caixa 3. Conecte a antena e apos isso ligue a energia ao radio Aprisa SR

O Aprisa SR é enviado para vocé em uma caixa contendo o seguinte: Conecte a antena ao conector fémea TNC da porta de antena. Se a antena nao estiver disponivel, finalize a porta ‘TX /

(i) Radio Aprisa SR equipado com um conector de alimentacao Ant’ com um terminal (atenuador) TNC macho de 50 ohm (10 Watts no min).

Aviso: Nao conecte diretamente as duas portas de antena do radio sem atenuar pelo menos 40 dB. O receptor pode ser

O Aprisa SR possui duas opcbes de portas de antena: danificado se forem aplicados sinais superiores a +10 dBm nas portas de antena.

Porta de Antena Simples
Exemplo; nimero da peca APSX-N400-SSC-S0-22-ENAA

O Aprisa SR opera a partir de uma fonte de CC com voltagem entre +10 VDC e +30 VDC (terra negativo) e consome até 35
Watts. A 4RF disponibiliza fontes de alimentacdo externa como acessorios (ver o Manual do Usuario Aprisa SR).

O conector de energia (Molex fémea de 2 pinos) ja é fornecido com o radio. Conecte sua fonte de energia ao conector de
energia (- / +) e ligue o conector ao radio. Os parafusos do conector devem ser presos para firmar o conector.

Nota: Os fusiveis do radio explodirdo se conecta o radio a uma fonte de energia de voltagem superior a voltagem nominal
do produto ou conecta com polaridade invertida. Dois fusiveis sobressalentes estao localizados dentro da carcaca metalica
do radio (ver a secao ‘Fusiveis Sobressalentes’ no Manual de Usuario do Aprisa SR).

Porta de Antena Dupla
Exemplo; nimero da peca APSX-N400-SSC-DO-22-ENAA

Ligue sua fonte de energia.

i) Cabo USB. USB A USB mi B. 1 As luzes de LED do radio irdo piscar na cor laranja por um segundo e depois as luzes de LED indicadoras de OK, MODE, AUX ficarao verdes de
(if) Cabo ’ para micro B, Tm modo constante e as luzes de LED indicadoras de TX e RX irdo piscar em vermelho. Isso se deve ao fato de o Modo de Operacao de Terminal de

Usado para gerenciamento da interface da linha de comando, ver o fabrica (default) para todos os radios Aprisa SR estar ajustado para Estacdo Remota.

Manual do Usuario Aprisa SR. , -
P Quando o radio estiver configurado e registrado na rede, as luzes de LED indicadoras de TX e RX ficarao verdes de modo constante ou piscante

se a rede estiver operando corretamente.
2. Instale o radio Aprisa SR e conecte o terra de protecao

O Aprisa SR possui quatro furos com rosca (M4) na base e dois furos (para parafusos M5) no gabinete para a montagem. Opcdes de montagem
incluem montagem em trilho DIN com o suporte de montagem Aprisa SR (nUmero da peca do acessorio opcional ‘APSB-MBRK-DIN’ e montagem
na parede e prateleira.

O radio Aprisa SR esta pronto para operar.

Aviso: Na operacao do enlace, a energia de radio-frequéncia € irradiada a partir da antena. Nao fique na frente da antena.

4. Conecte-se ao radio Aprisa SR
As opcoes de montagem do Aprisa SR sao indicadas a seguir: O Aprisa SR possui endereco IP 169.254.50.10 com mascara de subrede 255.255.0.0 de fabrica (default).

Cada radio na rede Aprisa SR deve ser configurado com um endereco IP distintivo e Unico na mesma subrede.

Se o endereco IP do radio for desconhecido, ele pode ser alterado através da Interface da Linha de Comando na porta USB MGMT no radio:

e  Conecte sua porta USB do PC a porta USB SR MGMT do Aprisa. Os drivers USB para UART Bridge Virtual COM Port (VCP) sao necessarios
para conectar a porta USB do radio ao seu PC. Vocé pode baixar e instalar o driver relevante em
https://www.silabs.com/products/development-tools/software/usb-to-uart-bridge-vcp-drivers.

e  Acesse o radio com o login ‘admin’ e a senha ‘admin’ fornecidos de fabrica (default).

e No prompt de comando >> digite ‘cd APRISASR-MIB-4RF’ e aperte enter.
PN Rail Horzontat Mount - digite ‘set termEthController1lpAddress xxx.xxx.xxx.xxx’ e aperte enter.
- digite ‘set termEthController1SubnetMask255.255.0.0’ e aperte enter.
- digite ‘set termEthController1Gateway xxx.xxx.Xxx.xxx’ e aperte enter.
Se o endereco IP do radio for conhecido ou fornecido de fabrica (default), ele pode ser alterado através da porta Ethernet:
e  Configure seu PC para um endereco IP compativel, por ex., 169.254.50.1 com mascara de subrede 255.255.0.0.
e Conecte a porta de rede de seu PC a uma das portas Ethernet do Aprisa SR.
e  Abra um navegador e digite http://169.254.50.10.

Obs.: O Aprisa SR possui um certificado de seguranca auto-assinado que pode fazer o navegador mostrar um aviso de certificado. E
Ug seguro ignorar o aviso e continuar. O certificado valido é ‘Issued By: 4RF-APRISA’, o qual pode ser visualizado no navegador.

wall Mount b _ Rack sheif Mount

e  Acesse o radio com o login ‘admin’ e a senha ‘admin’ fornecidos de fabrica (default).
O Aprisa SR possui um ponto de ligacao terra no canto superior esquerdo e no canto superior
direito do gabinete. Utilize os parafusos M4 fornecidos para conectar o gabinete com o terra de
protecao.

e Altere o endereco IP, a mascara de subrede e a Gateway para enderecos IP de rede compativeis.

@ 4RF Aprisa SR - Login - Mozilla Firefox
O cabo de alimentacdo da antena deve usar kits de aterramento e para protecao contra raios Fle Edt Vew Hgtory Bookmarks Took Help

conforme especificado ou fornecido pelo fabricante do cabo coaxial para aterrar ou unir WARNING: EXPLOSION HAZAS 6 » C X (TR rips:i1169.254.50. 10/ogn.shiml
adequadamente o cabo externamente.
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Aviso: Se o Aprisa SR for operado em um local cuja temperatura ambiente exceda 50°C, o Aprisa SR deve ser instalado em um local com
acesso restrito para evitar contato humano com o dissipador de calor do gabinete.

Terminal Radio Serial Ethernet P QoS Se
Summary  Details Date/Time  Operating Mo¢

LOGIN

s ARF SUPERVISOR

Device
Nota: O radio Aprisa SR opera dentro das faixas de frequéncia que requerem de licencia de uso

Please sign in with your username and password

emitida pela Autoridade Regulatoria com jurisdicao sob o territorio aonde o produto sera CZ DK DE LEERER i
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Por tanto, 4RF Limited declara que o radio digital Aprisa SR cumpre a Diretiva 2014/53/EU. O RO SI SK Cotibect Namme SRF Limted
texto completo da Declaracdo de Conformidade da Comunidade Europeia esta disponivel na UK Contact Detsils SEoPOBctcom NETWORKEIG IP SETTINGS
Internet no endereco http://www.4rf.com/library/en. ekl el Al

1P Address [172.10.1.21

Subnet Mask |255.255.0.0

Gateway IP Address !6.0.6.6
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